بسم الله الرحمن الرحيم 
((سورة هود)) 
وان 22 ال یضر لا کاشت ١‏ 


الایات المتشابهة ورابطها ص (۱ ۲ ۲): 


ر 1 کے سے 2 7 71 
]١[‏ اتركتث اكتام مك ينلد حك ر تب که هود: ١‏ 


کی اس ہیں ور سم 


AERA 


۳ سے سس سا کسی ع و‎ e 
بردك پخبر فلا راد لِعَضلِهِ يصِيبٌ‎ 


NANNY 


AA A‏ می 


وهو الغفور ارجم © 6 
سرت 


وو وى ای رہ 


الراك ٤اث‏ لكب لمكيو ا کد للنّاسعَجَبَا مه يونس: 1 


جح 
NRK‏ 


0 0. 


CFS 


تر وك ءائٹ الکتب لین © ره اعریا که 


e. 


JEN 


ع6 ۳ 
ات یتب اکت ایند م لت من لن کر حير ا 
بآ هو حير 

ی م2 وت کو ور 


کک عوسی کے ےی سے رھ ۰ کا ] 
آلا یدوا الا الہ انی لک ونه زیر وشو ای وَآنِاسَتَعْفرواً 
سح کس جو کے ہے مهم ج کہ کک بب ہےر ہہ 

يك شم نويأ له مُثلعا حستا ال جل مُسمى ویؤتِ 


رجہ سے 
0 ہہ ہے ہو سو ےت کساج میس ہے 

کل ذى فصل فضله. وان تلو فإ أخاف عَلمِکر عذاب ہوم 
لے بتاور ہے ہم چ7 هه عم 2 ع تور یک و 
کببر ل الہ مرج ھک وهو علق کل شی و دير الام 
جر سر بر هر حرش ہے مر جع ی ےا روہ مر سے ےی سے 

ينون صدورھر لسمخغوا منه لا جين ستغشون تيابهم 


۳ 


شر 


3 


یں ص 


أ 
رل و 


EDV 


رہپ ہے ہر یرب 
اک کات 


الاک ا ای وی 


3 
عدو ص ‏ ھر ہر رکو و 2 ےر 2 
بعلم روت ومایعَلتونَ اه عليه بذاتِ أ 
و 
6% 


[1] السور التي بدأت ب "آلر". کے لے ان 


[۲] "وان تولوا فإني أخاف عليكم عذاب يوم کبیر“ هود: ۳ 


عذاب يوم القيامة . كلهم وصفوا هذا العذاب ( بعذاب يوم عظيم ) ما عدا ما جاء في سورة 
هود. فهي السورة الوحيدة التى لم يرد فيها كلمة ( عظيم ) بل جاء فيها عذاب يوم ( كبير / أليم 
| محيط ) 


(«سورة هود)) 


[۳] ”إلى الله مرجعكم وهو على کل شئ قدير“ هود: ٤‏ 


[۳] لم تأت كلمة ر جميعاً ) بعد كلمة ( مرجعكم ) إلا في ثلاث آيات ۰ سورة المائدة الأيتين 
۸ء ۱۰۵ والأية ٤‏ بسورة يونس . 
- وفي باقي المواضع في القرآن لم تأت فيها كلمة جميعا مثل سورة هود. 


((سورة هود)) 


الآيات المتشابهة ورابطها ص (۲۲ ۲): 
[1] ”وما من دابة في الأرض إلا على ل۵ ]0 


رزقها ..) هود > 8 السو ف تة تام کات عرش 
3 ہی ا کی دع ہیں جا عاض 

ہس تد ١‏ ہے کہ ات تلا ول کے 

( وما من دابة فى الأرض ولا طائر يطير 27 دی ھت 
: 2 2 کم ع كد الموت لان الى توا 

بجناحيه إلا أمم أمثالكم ..) الْأَنْعَام ۳۸ گا یی یں ا داب رک 


دعو ہک جح > میم وع 
سحو مين "رك وَلَينَ اَخِنَاعتہَم 


2 


ی مج 0,707 5 کے سے سے 38 

[۱] نلاحظ أنه فى سورة الأنعام زيدت کا مصروفا عہم سہرءوت ‏ نا 
2٦ 5‏ ہے ےھت ما رس ےج ہے رر راع مت مر سے 7 2 

وکین أذقنا آلانسن متا َة ثم نرعتها منه اند 


كلمة طا افة ۱ 4 2 ر بير عير ہے ے شار ہو تھ ہے ہے ہر عنم 
وع سی دس EO‏ 


ذفنله نعماء بعد ضراء 
5 ۹2 7 د ع دع ع ع کے ہے کے ے ےر ہہ کو ہے عو خی 
السورة الانعام . | مه كلم دب لسِيَعَاتُ عق إن نج فخوڑ ره 
إلا لت صبروا َعَم لصحت أوْلَيِكَ له مَعْفِرَةٌ 
ے کے کشم ے جو ر ہے سے رن سح مس مرو ا سے 
ور بير 00 فلعلك تارك بعش ماوت لت 
ر ھچ سرع مک کے سے مو عر و ص وهم 2 کے مرحم م۶ ۳ پر 
وضابق به صدرك أن یقولوا لا آنزل یه کنر از جساء 
ع 
PC‏ چیو 


ER‏ یں پا سر عر ہق کے ہے پتظیر 
مع ملك إِنما أنت نز والله عل کل شی و زئ 


صخ 


[۲] ر ولئن أذقنا الانسان منا رحمة ثم نزعناها | 


منه إنه ليئوس كفور ) هود: ٩‏ 


[۲] نلاحظ في كل الآيات في القرآن أن كلمة (ضر) أو ( رحمة ) جاءت نكرة ما عدا هذه ا 
الوحيدة التي جاءت فيها كلمة ( الضر) معرفة بال في سورة يونس ۲۱ . 

- نلاحظ في كل الآيات أن ر المس) يكون (للضر) و ,أذقنا) تكون ر للرحمة ) . 

- نلاحظ في معظم الأيات في القرآن بعد كلمة ر مس ) أو بعد كلمة ر أذقنا ) تأتي كلمة (الإنسان) 
مفردة ما عدا في ثلاث مواضع : ۳۳ الروم » 5” الروم » ۲۱ يونس . جاءت ر الناس ) 

فقط في هذه الثلاث المواضع . 


E 7 2 75 32 2 


202 7 


7 


0 
2 


3^ 
يذ 


((سورة هود)) 


[۳] إلا الذين صبروا وعملوا الصالحات أولئك لهم مغفرة وأجر كبير ) هود: ۱۱ 


[۳] - نلاحظ لم تأت ر لهم مغفرة وأجر كبير ) إلا في ثلاث سور هود ١١‏ ء فاطر 
۷ الملك ۱۲ 

- ولم تأت ر لهم مغفرة وأجر كريم ) الا في سورة ( يس أية ۱۱ ) بعد البشری ( 
فبشره. ..) 

- وفي باقي المواضع ( مغفرة ورزق كريم ) في خمس مواضع 

( الأنفال ٤ء ۷٢‏ / الحج ۵۰ / / اللور ٦٢‏ / سباع 


١١ أن يقولوا لولا آنزل عليه كنز أو جاء معه ملك ) هود:‎ .. ( ]٤[ 


]٤[‏ نلاحظ لم تأت كلمة ر إليه ) سواء بالنسبة ر للملك ) أو ( الكنز ) إلا في سورة الفرقان 
وقد جاء فيها القولان ر إليه ملك / إليه كنز ) وبخلاف ذلك ر عليه ملك ) في سورة الأَنْعَام 
( عليه كنز ) في سورة هود 


((سورة هود)) 


الایات المتشابهة ورابطها ص (۲۳ ۲): REBAR‏ ہس 


ات سی ہے دغ د ER‏ تم 
ودعو من SAS‏ من دود إن تم سيقت ا[ 


ح 0 


REL 
امساب‎ 
43 


ا ا 
۳ 


SA, 


جوت تج 


سے یں 


2 ہم م ےھ 2 َ‫ 
[۱] $ ...ا آیمشر سور مِثلوممفتریلیّوادعوا من 


0 ات سی 26 ی و ےم E‏ چ سن 2 
إلاهو فهل آنتم مسلموبے ر من کان بريد الحيوة 
ماس کے د کے ےہ کے بھے ‏ ص عل ا ساي دو 
الديا وزينتها نوف لبم آعملهم فا وهر فا لا بخسون 


و اعم ےر کے ہار ہا کے رس اس 
رت یف الین ليس لم ف الو الا الکارژ رط 


8 


2 


اور د یج Prr‏ 


تید درم ے 
ا ای 


Ay 


دوم 
5 


آستطعتم هّن دون ونکت صیقن 0 هود: ۱۳ 


A2 
جر‎ 


ADU GG‏ پیا 
SAN REBAR AES‏ 


SINE 


NY 


ےر 


و ا صص ا 2 ا a a + e‏ 
ماصکععوأِفہاوبطل ما کانوا یعملوت 7 آفمن کات 


ع 
حر میں رص ع سر جه کر کے سے یس عاض لك مس سح امیس 
ماما وتحمة وک ومو بو ومن یکر به. 
مرا 


...کر یشرت فا انش شز 


2 


34 
3 
سب‎ a 


عرو ٠‏ 
ون و صقن يونس : ۳۸ 55 2ع محر و 


E‏ ل کے ےڈ 
من ريلك ولک آ کر الاس لا منوت ( ومن 
من قر عل ال كدب اوک تروت 
عل ھم ویول الامتهدد کول الت کدرا ع 
ون کر صَددِقِنَ 4 البقرة: ۲۳ گا یھ آلا لته کته ع ایی (2) ات یدود 


00 
جا ا ای 


۳ 


0 49 


2 


مور 090 © ےلاو سر 5 
$ ...انوا يورو ْنل وادغواشه دا من دون 


ی 


تک 
نم 


00۷ج 


کار 


05 


EK 
۷ 


4 


سے 


سے سمج و مسلا 


4 دعو رو معي ل وسے مر م کر 
عن سیل اللہ ویبخوعہا عِوجَا وهم بالاآخرۃ مگفروں ادا 


AK 


5 
لا 
5 


[۱] في سورة البقرة الموضع الوحيد في القرآن بزيادة "من" لأن من تدل 
على التبعیض فلما كانت هذه السورة سنام القرآن وأوله بعد - بعد 
الفاتحة- حسن دخول "من" فيها ليعلم أن التحدي واقع على القرآن 
بأكمله من أوله إلى آخره, ثم كان التدرج بعد ذلك بالزيادة في ترتيب 
السور فجاء بعد ذلك:- 

في سورة يونس "بسورة مثله" في سورة هود "بعشر سور". كما أنه في سورة 
البقرة أيضا الموضع الوحيد بقوله تعالى: - "شهداءکم" أما في سورة 

يونس "من استطعتم" (فحرف السين من كلمة "استطعتم" مشترك مع حرف 
السين في اسم السورة يونس). وكذلك في سورة هود أيضا "وادعوا من 
استطعتم" فإنه لما زاد في الآية عدد السور زاد أيضا في المدعوين. 


(رسورة هود)) 


١ فان لم يستجيبوا لكم فاعلموا أنما أنزل بعلم الله ) هود ؛‎ ( [Y1 
٠ ر فان لم ب یستجیبوا لك فاعلم أنما يتبعون أهواءهم ) القصص‎ 


[۲] نلاحظ في سورة هود ر فاعلموا )ء وفي سورة القصص ر فاعلم ) 


ترا سل EE‏ مک #الكهف: ۵۷ 


1 کی رر 


ومن آظلم تن فثر با یت ض‌عنها | 8 من المجرمیے منلقمود فد 8 السجدة: ۲۲٦‏ 


سس کے د 27 2 20 رم وچ م 

57 : ۱ )۲ اہ اون کر 5 : نوم 3 من أ کلم پ #الأعراف: ۳۷ 
207 و ۳ 0 رم مک ۳ 7 1 7 3 8 وك عل رد 

رع نا ے‫ من أذ - ل على 0 کے دبا ری هم #هود: ۸ ۱ 


ڑا یکی اگ ی 000۷0 7 oV‏ 


محر چرس 2ص ور 


وم 1 ش7 کو ويد ل کہا تر ا عون #السجدة: ۲۲ 


[۳] آية:- "ومن أظلم" تقسم إلى أربع بحموعات : - 

أ) احوعة الأولى : - جاء فیها "أو کذب بآياته انه" 

في موضع سورة الأنعام وسورة يونس» ويأت بعدها قوله تعا ی "إنه" (فتربط بینهما حرف النون من كلمة "إنه" المشترك 
في اسم السورتین الأنعام » یونس) . وختام الآية في الأنعام "الظالون" آما يونس "ایحرمون" (فحرف الالف من كلمة 
"الظالون " مشترك مع حرف الألف من اسم السورة الأنعام) 

ب) ا حموعة الثانیة: - جاء فیها "أولئك" 

في موضعي سورة الأعراف وهود » ویأني في سور الأعراف قوله تعا ی "أولئك یناهم" وٹی هود "أولئك یعرضون" 
وللربط بينهم : - (حرف الألف من كلمة "ینام" مشترك مع حرف الألف من اسم السورة الأعراف) و (حرف الواو 
من كلمة " يعرضون" مشر مع حرف الواو من اسم السورة هود). 

ج) المجموعة الثالثة: - جاء فيها العطف ب "أو قال آوحي" ء "أو كذب بالحق " فنربط بينهما أن (حرف الکاف من 
كلمة "كذب" مشترك مع حرف الکاف من اسم السورة العنکبوت). 

د) احموعة الرابعة: - جاء فيها "من ذكر بآيات ربه" ثم جاء في الكهف "فأعرض" وقي السجدة "ثم آعرض" وللربط 


(حرف الفاء من كلمة "فأعرض" مشترك مع حرف الفاء من اسم السورة الكهف). 


((سورة هود)) 


[“[ وه ال هگفرون 6 هود: ۱۹ 


:9 وهم لخر وَكَفْرُونَ # الأعراف: ٠٤‏ الوحيدة بدون "هم" 
وَهُم با لخر هم رون #يوسف: ۳۷ 
وهمبزگ من هم كروت ##الأنبياء: 1" 
وحم گرو 4 فصلت: ۷ 
]٤[‏ في جمیع مواضع القرآن أتى قوله تعالی "وهم بالاخرة 


هم کافرون" ياضافة لفظ "هم" قبل "الآخرة" ماعدا موضع 
سورة الأعراف جاء بدون اضافة لفظ "هم . 


((سورة هود)) 


الآيات المتشابهة ورابطها ص (۶ ۲ ۲): 

[۱] ( لاجرم أنهم في الأخرة هم الأخسرون ) هود ۲۲ 
( وهم في الأخرة هم الأخسرون ) النمل ه 

( لا جرم أنهم في الأخرة هم الخاسرون ) النحل 


[۱] جاءت آية ( ...في الآخرة هم الأخسرون ) 

في سورة هود والنمل . 

- بینما جاءت آية ( ...في الآخرة هم الخاسرون ) 

في سورة النحل فقط وقد سبقها في الأيات التي 
۳3 ۱ لفظ "الكافرون" ا "الكاذبون" ا "الغافلون" 

فأتت كلمة "الخاسرون" على نفس الوزن . 


[۲] ر ولقد أرسلنا نوحاً إلى قومه ...) هود: ۲۵ 


[۲] نلاحظ قصة " نوح " عليه السلام في سورة 
هود أتت رسلته لقومه في أيتين ولم تأتي فيها كلمة 
القول ( فقال ). 

أما في السور الأخرى في أية واحدة وأتت فيها كلمة 
١‏ فقال ). 


کل لغ يكوا عمجت في الا مل 7 
دون له من ن 206 سكف م المد 

2 ادا رد 0 0 ال 2 ۳3 
مو چرس می 

في 2221 هم الأصسرُوت یا SEKO‏ ال کر 5 
e E AF EEA‏ س 
ُم فیا یدود © # مل امن N‏ 
23 ھا ون گت کا متا 1+ یر0 
1 لا ها اف مک عد ہو 


لہا فا ألملا الت کنو من و ما ا 
مك 24 اك امک إل لذت 


ا یور ہی ۳۹2 
357 کر کے ہا 7ے 
ی 29 0 و و که 


أي وما ری ل کے کا من 


/ © فال تقو رم إ ۰ 


رس ہے ند کی 


من عنده فحت مل 


((سورة هود)) 


۱۳ (.. اني أخاف علیکم عذاب يوم أليم ) هود ۲۲ 


[۳] نلاحظ كل ما جاء في القرآن الكريم على ألسنة الرسل لقومهم من الخوف علیهم من 
عذاب يوم القيامة . كلهم وصفوا هذا العذاب ( بعذاب يوم عظیم ) ما عدا ما جاء في سورة 
هود. فهي السورة الوحيدة التي لم ترد فیها كلمة ١‏ عظیم ) بل جاء فیها عذاب يوم ( کبیر , 


۲۷ فقال الما الذين کفروا من قومه ما نراك ..) هود‎ ١]:[ 
٩۰ قال الملأ من قومه انا لدراك في ضلال مبين ) الأعراف‎ ( 
۲ ٤ فقال الملا الذين کفروا من قومه ما هذا إلا ..) المؤمنون‎ ( 


]٤[‏ نلاحظ كل ما جاء في القرآن الكريم على ألسنة الرسل لقومهم من الخوف عليهم من 
عذاب يوم القيامة ء كلهم وصفوا هذا العذاب ر بعذاب يوم عظيم ) ما عدا ما جاء في سورة 
هود. فهي السورة الوحيدة التي لم ترد فيها كلمة ١‏ عظيم ) بل جاء فيها عذاب يوم ( کبیر , 


((سورة هود)) 


37 


الایات المتشابهة ورابطها ص (9 ۲ ۲): وا یتوھ کا تست عم الارن ارت لال او وت 
نیارد اا مکش رهم کے ار 
اجه وک © کم س شژن و ال ان وم 
سوت( ولا وق تک عنرى خرن ان وله 
لم لب ولا اَل لی ماش وَلا آفول ليت زر 
کمک یملع هم مان هم إن 


2 
م5 
2> 
5 
217 


و روم سم 


ع ع اس کس کے ۳ عد بي کے ر تة 
]١[‏ وقول آمتلکم ما لاٍنآبمری|لاعل 


3 


27 XK. 


ف 


YES 


> سے‎ EOE 


مرس هر ہو مرو و مد سم و ۳ 

ایا 5 سے 5 9 92۶ )> 2 8 35 کا و 5 چ ہے گے 

ولا ول لحم عنری خراین الله لا أعلم ال بب و ۳ هو رد وه موک 5 آم يَقُولُوت افر 
رم ہے ور ےہر 


کی 5> وے عيض ہر سو م سج ہت 
ل إن مره مک رای وآتا ری ما جرفو © 


او 2 4 ۾ وم هه ع ل ال جد تا و 
کسی وع سک و  <1‏ بی 3 واو ِل شوج أنه کن موص من فوك |لامن قد عامن 
عندی خزاين الله ولا أعلم العغیہ 2 


2 AAT ےہ‎ f FEN ےا وب‎ 2 24 e ۳ 


یش بعا نوا یتماوت © واست لفلف بات 
وج ولا شطب في زیت لوا تم مروت © 
[۲] جاءت الزيادة بلفظ "لکم " في سورة الأنعام 

حيث آنها اطول من سورة هود. 


[۳] ( فلا تبس بما کانوا یفعلون ) هود ۳۲ 
( فلا تبتئس ہما کانوا یعملون ) یوسف 59 
[۳] لم تأت كلمة ر فلا تبتشس ) الا في هاتين الآيتين . 
- لم تأت كلمة ر یفعلون ) مطلقاً في سورة ر یوسف ) ولکن جاء فيها ( یعملون ) 


(رسورة هود)) 


الآيات المتشابهة ورابطها ص :)۲۲٢(‏ 


[1] :موق تلعب یہ هود: ۳۹ 


رھ سي مه ع ل سج عل سے کے 


سو ۶ھ ۶ ا 3 E‏ 
ووو اع لوا ع کا نکم نع ملس وق تع موت من یاه 


[۱] فقط الموضع الثاني من سورة هود هو 

الوحيد بقوله تعالى "سوف" وفي الموضع 

الأول من هود أو في غيرها من القرآن أتى 

"فسوف". 
[۲] ( فسوف تعلمون من يأتيه عذاب یخزیه وبحل عليه عذاب مقیم ) هود ۳۹ 
ر فسوف تعلمون من يأتيه عذاب يخزيه ویحل عليه عذاب مقیم ) الزمر 4۰ 
( فسوف تعلمون من تکون له عاقبة الدار ...) الأنعام 

[۲] نلاحظ في سورة الأنعام فقط ( فسوف 

تعلمون من تکون له عاقبة الدار ) وفي باقي 

المواضع: ( من يأنيه عذاب يخزيه ). 


(رسورة هود)) 


۲۶ ہچ وی ور رم رر ال 4 
]٢[‏ من یه عدَابٌ بر ول عَلوعَتَا بت مق #هود: ۳۹ 


> صل 
ہ ہگ و ۶< ےم سے رم سود کے ے و رب عاسم و 
من یَأَتوعداب عرزيو وع هو كذ ب وارتقبوا ان کم رقي #هود: ٩۳‏ 


[*] في الموضع الأول أتى قوله تعالى"عذاب يخزيه وبحل" (توافقت الأحرف في بداية الكلمتين 
الياء مع الياء سك "یخزیه " ۲ و ایحل" كه أن حرف الخاء من كلمة "يخزيه" شقية حرف الحاء من كلمة 
"بحل" ) فإذا ربطنا الموضع الأول سهل الإتيان بالموضع الثاني "من يأتيه عذاب يخزيه ومن هو 


35 ات 
هي میرم 7( lll sll‏ 


]٤[‏ :3 دا آم ناوفار لور فاحل فيان ڪل روج انين ولاک الامن سی عليه الول ومن ءامن وما 


رر رو ۹ 


2 < و جار ی اہ 


سم 0 ہے س سے rarer‏ جد 2 > 5 
هلك إلا من سبق عل هالقول‌ینهم ولا خلطبّنی في 


رم و و رد مور 


ر و 2 
فاسل فہامن کل زوجان اثنين وا 


ک و و ر۸ 


لم 
مع قوے ##المؤمنون: ۲۷ 


یی 


۳3 في موضع سورة المؤمنون كثر حرف الفاء في الاية "فإذا" , "فار التنور" ء "فاسلك" 
وهکذا. .. فبهذا نفرق بينها وبين الآية في سورة هود . 


((سورة هود)) 


الآيات المتشابهة ورابطها ص (۲۲۷): TOPE‏ وم 


I EES‏ ۔ مس ہے 


9 5 07 3 قد م لعل ۱ 
]١[‏ يللين بل لیب شيك مات تعلمها 4 ا تا اك تاک 


رح سے 


9 ترمو 


مم جح 


۳ 4 ۳ 2 

کا بكرتي رت 

کم يوإليك وما مک مه : 7 سر عد ع وس شر ہر سے گر ور سح 92 Tay‏ 
وحم اسب م سب ود عذاب أليم س 

سم رح عر 7 


من اہ لب بلق ووو مت 
0 مدا شیر E‏ 


3 درا اع نے مَنَ اکن 
حَصیدٌ #هود: 0 1 00 3 
KO 9‏ منت 


وات رماگٹ دم د امعو ر ھ7 ۳ 3 ل و ا 0 


جيه ع 
دعر وم مه و وت > 


قوم استعفروا ریخ شم وا ره رزیل الما 

ہت رس وا 
میرک رم َالو مهو دهود ما تاه 2 
دكات اك ةب بموّمیت رها 


سنا - 


[۱] في الموضع الأول من سورة هود هو الموضع 
الوحيد الذي أتى بقوله تعالى: "تلك من أنباء 
الغيب" وأتى معها "نوحيها" وفي غيره من المواضع 
"ذلك من أنباء الغيب" ومعها "نوحيه" 


بسم الله الرحمن الرحيم 
((سورة هود)) 
7ئ میں کل جھی ا پر ہی ہی ا تال لیا 0 


الآيات المتشابهة ورابطها : ص ١|  )۲۲۸(‏ 0 


٦ 


[۱ ]واه نک کا شود وین 


ےامنوا مع همو مت #هود: ۱ - (يسار) EEA‏ 55 


£ 


2 ا و زنل سل شتت 
درا کت ھت تا ہیل CE‏ تيت 


9 
©2009 
د 

سے ہے و 


کہ کک ره م 7 
تی كوه کوما عبرقر ولا صروت كينا إن وق عل ل کیو حفیظ 


دوہ يم مر 


ا ولباج آنا متا هوا ات ومع رت 


ررر 


3 سا اء اا ا لاو 


2 


0 


منو مکشررم فتاه هود: ٦٦‏ (يمين) 


سيره > 


0 3 مارآ ای E‏ 


FENA 
GAD 


> 


و 4 3 0 ۳۰ 


جخ ے کر 5 ہے ہے مج 


ناويم OPE‏ ؟ ويلك عاد جَحَدُوأ يكاب 


3ئ 
ایی 


ری 
نو 


0 وَعَصُوَاً رساه واتبعوا مکل جار عي( © ی 
و اریت سے سے کے سے E e‏ 07 
ذه الدَیا کت 2 جو عدا ا 


FN 
A 


بر هود: :۷ (يسار) 


2ھ 


١‏ 21 ےج < دو در ہے ا 
0 ولمّا جات رسلا لوطا بیء E‏ وصَاق 


مد 


دا مه ۳۹9۹ خالا 


تام حر وہ کم ہہیا 


کے ےم 


و 


YE 


بيه درا #وهود: ۷۷ 


وس ہے 


2 وَلمَا جا اما جا شعیبا رال 


میں 


ا مر ار ۵ مر و 


امومع متا ھود: 5 (یمین) 


03 
موق 
ای 


0 
کپ جه 


[۱] هناك قاعدة في ضبط كلمتي "فلما" ء "ولما" في سورة هود وهي:- 

أن ما أتى منها على الوجه الأيمن من المصحف - مصحف المدینة- فهو "فلما" وما أتى منها على 
الوجه الأيسر فهو "ولما", ويستثنى من ذلك قوله تعالی:- "فلما ذهب عن إبراهيم الروع" فقد أتت 
ب "فلما" مع أنها في الوجه الأيسر. 

وهناك أيضا قاعدة أخرى وهي قاعدة الطرفین والوسطين: - فالطرفان (قصة هود ؛ وقصة شعيب) 
>> مع "ولما" << والوسطان (قصة صالح ء وقصة إبراهيم ولوط) مع "فلما". 

ویسنٹنی من هذه القاعدة قوله تعالى في قصة لوط:- "ولما جاءت رسلنا لوطا سيء بهم". 


(رسورة هود)) 


مسر ا ہے مر ےک مر 6 م عر سح کر ر سے 2 


3 
72 


ارس جج 28 
> 


2 6گ کےا 6 E‏ گار نے ایر گ2 متا 4 هود: ٦‏ 


سس 
ےم ہے ہپ ہے و٥‏ ہے پر سح 


ولا اه و متا شعیباوالذن ءامنوا مه رم متا و هود: ۹٤‏ 


سر م 


سے ب هر 2 سوم و ری ل مرو , << 5 
1 کل وه فاد والذن معد ق الماك الأعراف: ٦٤‏ 


72 


3 ميته وَأأزرت مع یتاپ الأعراف: ۷۲ 


- ا 


[۲] جاءت الزيادة بقوله تعالى "آمنوا" في المواضع المتأخرة وجميعها في سورة هود ولم تأتي في 
موضعي سورة الأعرف, ونستطيع الربط بينهما بالقول بأن (حرف المد بالواو من كلمة "منوا" مشترك 
مع حرف المد بالواو في اسم السورة هود). 


[۳] ”والذين آمنوا معه...“ هود: ۵۸ 


[۳] فقط في الموضع الثاني من سورة هود لم تأتي كلمة "الدنیا" في الاية فهو موضع وحید بذلك 
وفي الموضعین الأخريبن أتت . 


(رسورة هود)) 


٩۲ جات کید ماب دازا #هود:‎ ]٤[ 


8 الوا شیب أصلوتلك تام انرك ما عد باون #هود: ۸۷ 


لاق اك ما عبد" وفي غير هما "ما کان يعبد" 


عا 
ے سمه 2 سے ی سے بے کے < ہےر صو 
0 قالوا أحِمِّدنا لنعبد الله وحده:وندر ماكحا نيعبدء اماو 


ي الأعراف: 7 


ہکے بر ور م و 2 ہم ری ہےر ري مهو م 


۴ لوا إِن آنشم لا بشر وا نوت أن تَصد وك 72 EE‏ بملطن میب #إبراهيم:١٠‏ 


]٤[‏ قوله تعالی:- "ما يعبد آباؤنا" أتى في سورة هود فقط في كلا الموضعين فيهاء وبقية المواضع 
بإضافة "كان" "ماكان يعبد آباؤنا'۔ 


]٥[‏ في موضع سورة هود الخطاب هنا للمفرد وهو نبي الله صالح عليه السلام فأتى بلفظ "تدعونا" 
أما في سورة إبراهيم فان الخطاب كان لجمع من المرسلين فقيل "تدعوننا" ء فإذا ضبطنا هذه الكلمة 
فسنعرف أن كلمتى نا" و"إننا" متعلقة بها فحرف النون إذا ظهرمرتين فى كلمة "إننا" لا يظهر مرتين 
في كلمة "تدعونا" وإنما مرة واحدة والعكس صحيح. 


((سورة هود)) 


الآيات المتشابهة ورابطها ص (۲۲۹): 


[۱] ولا تمشوھايسوو دواري #هود: 16 


م مہ الا عراف: ۷۳ 


تاد مدا ور ظر #الشعراء: ١>‏ 


[۱] في موضع سورة هود آتی لفظ "قريب" «حرف 
الباء من كلمة "قريب" مشترك مع حرف الدال من 
اسم السورة هود في صفة القلقة فکلاهما من 


:3 محر باق دارهم ينوت کے #الأعراف: ۹۱ 
7 دنه ره فص وا دارم جرک 


]٢[‏ جاء ل 


مر عو ا 


5 ير 


کل و أي اقرا مرا نژ 
عَذَابٌ یب اك فعقروهافقال موا في دارکم 
له ايام لاک وعد عبر کوب () معا اه 
گت کا تلا ودیک اموا مرحم متا 
من خی يوم در هُوالقوی الح زب )ولد 
یت رت يحو نی رهم جلنییت 
0" وا ار وس 

مود مت ود شام تاهج ری تاو 
ا ن چس یز( نم 


کے وه کي ےھ کے حم وء ےک کے 


نآ آید یم لا صل یهت گرهم واؤجس منم خيفة 


َو لا خف تا یناک تور لوط ا وا سے 


فک ف فبشرنلهاباسحق ومن و وباء رو إسحی عقوت ( / © 


#العنكبوت: ۳۷ 


لفظ "الصيحة" فقط في سورة هود في كلا الموضعين ويلزم معها أن پا لفظ "ديار رهم" 


(فحرف الياء من كلمة "الصيحة" مشترك مع حرف الياء من كلمة "ديارهم"), 


آما في موضعي سورة الأعراف وفي موضع سورة الع لعنکبوت آتی لفظ "الرجفة" وآتی بعدها "دارهم" 


بدون ياء. 


> 


ا رب 


رین 1 


کس کے ہس 
7 


٢‏ اوھ 


((سورة هود)) 


الآيات المتشابهة ورابطها ص (۳۳۰): 
[۱] وما جات رسلا لوطا ىء بیم مَسَاقَ بهم 
هذَايومععَصدبٌ 2 حرف ۷۷ 

9 وم آنصات ده 
لاعن ولا عون #العنكبوت: ۳۳ 


سا لوط موت َم وضافت بهم درعاوقَالوا 


وت مر ور سے 
أذ إلا مرانک ال ماما سیم ##هود: ۸۱ 


< تأت رخف بطع بای رهم لیف 


منك أحدامَضوا ی نومر #الحجر: 15 


[۲] آیضا یه آتت في الموضع المتأخر بقوله 
تعالی: - تبع آدبارهم". 


ع عر ی 


الت یو رم 
وء مت از و ہیی 
حر سے ےر صلا ہے ہم 


بے 


0 و با 2 کر 
3 ی یلاق رد ر۵ 


عد 
ےس ع IIE‏ پر ۳ 5 
مج (نن بارهم عرض عن دا 
هآ ريك لاہ زیم e‏ 0 


۶ 


2 زج محر 2 4 د 
7 7 غود لن ومن مل كانواً 


5 ات با شه اطھر لک 


حبق لش ی 8 ہے 


7 


رج 


میں وہ یہہ میں ہہ 
جنر یج مرا 


ک۷ 


١ و‎ 


((سورة هود)) 


6 ری روا 


کم ریہ 


ہے 


الآيات المتشابهة ورابطها ص (۳۳۱): 6 اجه اعت عليه کتھا وان میا 
| حجان تن سیل تنشوم © شوم ند رک 
 ][‏ ال مور یشم لنکث عل ند من رورت ی #هود: ۸۸ 1 وا َ الیک بد © ٭ وال من اهر 
3 ور عدوا له ما سکم نا 

a‏ 1 اف امع بت 
وم رم ن کت عل من رای هود: ۲۸ : لائ میکح کاب يز نيط © وکر 
ETILE LCN‏ 
َو رشن ڪنٿ عبت من ري اتی #هود: ۶ اتنس آف یشم وا گا ف اليس مير (ق) 
آل لَه حَيرُ کم إن ڪت تم وا وا کم 
فیط 7 ق الوا دشي کشت تك با ام أن 
© نك ما يد ءَاماوتا از أن سمل کت 
[۱] فقط في آخر موضع من سورة هود وهو في )ا تک لف اللي ید © 5 تيشم إن 
قصة شعيب أتى قوله تعالى "قال يا قوم أرأيتم عن 2 أا 00 مت چپ وہ و ال 


۰ 7 0ا نے و ۱ ل مآ اتڪ نهين رید اكع 
كنت على بينة من ربي ورزقني وفي بقية المواضع 


5 ی ا مو 77-2024 ث ای 


اد الب 


بسم الله الرحمن الرحيم 
((سورة هود)) 


الآيات المتشابهة ورابطها ص (۳۳۲): 1 1 1 SA REDA‏ 


عدم يدج > AE‏ رح 2 ا رو م ووم رو ی 8 
۱1 لا وَيْفَو أَعَمَلأْعلَمَكَانقِحكُمْ إِوَعَِلسَوَفقَ 5 تسس چ 5 سے و 5 صرح ۴ کا ار ره 7 
ا قوم نوج آو قوم هود او قوم صنلح ومافوم لوط نکم 

7 ا ہیں مه - مه مه اجه 

مہو ص م ام کک وو : ۵ 5 ِ کے بعید كیا وَاسْتَمْفِروأ ریم نم ويوا له ان رفک 
تعلموت من باه عذابت هود: 1 في غيرها:- ‏ | ا ل ےت تک 
مه ۴ ریم ودود رح قالواً شمیت مانفقه کیا مَمَا ول 
ل ی ا ا و .-- کے خيس سور رع رر ی 
4 7 ۳ سے ےم خر 8 وتا لك فيا صَمیمّا ولرّلارهطكک کف وم أت 
2 2 ان عامل ف فد لنت 9 سرک حم خی 3 ح ہے کر کے کے و كه 
من حول فسوف عم ا عَِِناسَررٍ © 16یکٹزر آرفیلی مزع ین 

ےج و 2 
۱ ۱ 8 ال وامخذشموه وراک هرا إت ري يما نموت 
8 دار انملا بق لح لظدلمو ىح 6 الأنعا ١۳۵.‏ ۱ ۶ الو 1 عد > 
0 ۸ یھر موت 3 ۱ یط () وحقوم اععلوأً عل مک نکم ان عليل 


جم منز ما ساب 


۳ 


و سم ہے 
0 قل یلقوماعملوا 


لْيمَوْم أعمَلوأعلَ مكانقِحكْ إن کیل ضوف لے ٭ |8 کیڈ راقرا بن مع میٹ )رتم ج 
ا اتر متا شیب ودين ماما مه برع متا ومد 
نیشفا الا تک من کا بودت کمود AO‏ 


لدي ےہ ایرو کے سم ےہ ک عو عه Sa‏ 
وما یہ فائبعوا آم فرعون وما آم فرعو برشيد 27ا1 


۳ فقط في موضع سورة هود آتت هذه الاية بلفظ "وياقوم" و "سوف" 3 وفي سائر المواضع ۴ 
ذلك بلفظ: "قل ياقوم" و "فسوف", فإذا أضيفت "قل" فى بداية الآية آتت كلمة "فسوف" باضافة 
الفاء (فحرف القاف من كلمة "قل" شقيق حرف الفاء من كلمة "فسوف"). 


بسم الله الرحمن الرحيم 
((سورة هود)) 


["] تحت لا لسع َحبَحُوأ برهم کیک #هود: ۹4 


سه سس وه نه 


ضري رع گر رز <٦‏ ے ے 
فا ادایت ظلمُوأ الصََيْحَة فََصخُوا نی ديكرهم جروت 4 
«رد: ۰۷ 6۳۳۳۳۳۳۳۳۳۳۳۳۳ رفي غیرہما:۔ 


ہے ےج 2> 240 
ل لن الج ا کا سمَخواق دارهم حش #الأعراف: ۷۸ 


2 تالجم ینا فى دارهم جَيْمِيتَ جنیییت. #الأعراف: ۹۱ 


و وه جو وم يدم 


1 فد دوه قخذنهم اة 0 صسَحْوأفٍ دارهم جنوک #العنكيوت: ۳۷ 


[۲] جاء لفظ "الصيحة" فقط في سورة هود في کلا الموضعین ویلزم معها آن ياتي لفظ "ديارهم" 
(فحرف الياء من كلمة "الصيحة' ' مشترك مع حرف الياء من كلمة "ديارهم" (“ 

أما في موضعي سورة ة الأعراف وفي موضع سورة ة العنكبوت ات لفظ "الرجفة جفة" وآتی بعدها "دارهم" 
بدون ياء. 


((سورة هود)) 


الآيات المتشابهة ورابطها ص (۳۳ 


[۱] 2۶ تيعو أي هزوم ووم مه یفن 


و دفي غیرد 


۳ 
سال قد المرفو د #هود: ۹۹ 


سو 


ہس ہد ی ۱ 
وا فت 


2 ا کا 7 ہے ھ 
هدزواً لديا ووم لب لقینمةهم 


[۱] فقط في الموضع الثاني من سورة هود لم تأتي 
كلمة "الدنيا" في الآية فهو موضع وحيد بذلك, 
وفي الموضعين الأخريين نگ 


]۲[ 


في الموضع الثاني من سورة هود هو الموضع 
الوحید في القرآن الذي آتی بلفظ "القری" وفي 
غیرها "الغیب". 


مرح وو کرو و مع سی سح و و e‏ 


يعدم دو مھر هم لقَبمَة 2 فاوردهم اکا وبتس 
المورود ر شاف هنن کته 
رح ہر ماله رع Ny,‏ 


فد المرفود کک 


0 0 وحصید 0 


سے 1 


و القیلمة يئس 


خر 


)ا دک من انام الغریٰ تقض بط ع ہے بط 
ما ولكن لت 


۳ دون من دون 
ع o2‏ ہہ 


همم وم 
شخ یس © 


اک مرح سس سے ضوح ہے 


3 
3 ان کک عَذَابٌ ا 


((سورة هود)) 


الايات المتشابهة ورابطها ص ( 37" ): 
[۱] ولد ءا وض کے ی ای کت E‏ کل 3ك اس مس صم عر منقوص © 
0 کا ا[مستوتب جج در ول کل 

ہے ای کپ ۔ حو ے وگ سح عع 
e 5‏ اک رخ او سیعت من ريك لقضی يتنهم 2 ہم نی سل َنه مرب 
سَبَقَّتٌ من ريك ای ہم کی سك د منه رپ 2 1ے ای مم رم رد 2 یوج 


سح ر 


EOS 3‏ تفع کا ات ود کب نحت ۳۹ 
مشک که کو وم رشہ کہہے کہہے ا ون کے 4 2 ا ےو ا مر ےہ ہے 
ون كلا لم يوضم کر ریک آعماهم انیم امو کل )٠‏ ا گال ال نکما 
کا متخ اناد وَمَا تم من دون الہ ین ؤي شم 

سے ساح ۔ سج 7 سر را > 3: و تتصرورے 6 AEE CE UF‏ 
:« ود موی لکتب فلت فة ولا کلمة سب ا اروت 2وت تی ہی 
یل ان عو تر مت 


پرے 


HO‏ 2 رنه مود ما شوت الا کا مره 


یی ریت )55 


و کے 2 e‏ 7 57 / ۱ 3 - 
من ریک لقضی ب ْم وم نی شکب ین میب )ن 7 او یم توت عن السا 


يك کسی سے کے الدب 
ہے ہے صا 


مر کر rar‏ مقار ر ےت 03 کے ہی 2 م و ا 
صللحا فلنفسه.و من اس ها وماريك بقلم لمیر #وفصلت: ٤‏ 2 شکھا ا اترڈ ضير 100 شی AZO‏ 
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© 01 ل للك لے يطل ونا اج هلها م2 پت‎ 2 E 
ال‎ 
۱ 2922-90296 594 rs کے سر سے اتا از‎ 


ا 231622602 


SE NERE‏ یا 
0 کیا ۷ ار 5 R4‏ 


هأ 


]١[‏ تطابقت الآيتان ۰ من سورة هود مع 6 4 من سورة فصلت فننظر لما بعدهماء ففي سورة فصلت أتى بعد 
هذه الآية ذكر العمل الصالح فنربط (حرف الصاد من كلمة "صالحا" مع حرف الصاد من اسم السورة فصلت). وفي 
سورة هود نجد أن الآية التى بعدها بدأت بکلمة "وان" وهی من ثلاثة أحرف كاسم سورة هود من ثلاثة أحرف . 


مرک القع ا که هرد ۱۱۷ 


چا دران م وک روا 7 مھللک 1 ری َل اهلها لفاون ڳو الأنعام: ۱۳۱ 


[۲] فقط في موضع واحد ( وما كان ربك ليهللك القرى ) في سورة هود 

- في موضعين ( ربك مهلك القرى ) الأنعام ۰۱۳۱ القصص ۵٩‏ 

- لم تأت كلمة ( بظلم ) في سورة القصص . ولكنها الوحيدة التي ختمت ( إلا وأهلها ظالمون ) 
- ( وأهلها غافلون ) في الأنعام - ( وأهلها مصلحون ) في هود - ( إلا وأهلها ظالمون ). 


